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PREDLOG SLOVENSKO-FLAMSKEGA PROJEKTA
SLOVENIAN-FLEMISH PROJECT PROPOSAL
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STEVILKA / ID NUMBER:

NASLOV PROJEKTA V SLOVENSKEM
JEZIKU

TITLE OF THE PROPOSED PROJECT IN
SLOVENE

NASLOV PROJEKTA V ANGLESKEM JEZIKU

TITLE OF THE PROPOSED PROJECT IN
ENGLISH

VEDA (npr. tehniske, medicinske, druzboslovne)
SCIENCE (technical, medical, social etc.)

http://www.mszs.si/slo/znanost/sifranti/sifranti01.asp

TIP RAZISKAVE (aplikativna,
temeljna,eksperimentalni razvoj)

TYPE OF RESEARCH (applied, basic,exsperimental
development)

DRUZBENO-EKONOMSKI CILJI
SOCIAL-ECONOMIC OBJECTIVES

http://www.mszs.si/slo/znanost/sifranti/sifranti05.asp
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SLOVENSKI NOSILEC
SLOVENIAN PRINCIPAL
INVESTIGATOR

FLAMSKI NOSILEC

FLEMISH PRINCIPAL INVESTIGATOR

PRIIMEK /
LAST NAME

IME /
FIRST NAME

NAZIV /
TITLE
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NASLOV/
ADDRESS

TELEFON /
PHONE

FAX

E-MAIL

DATUM ZACETKA PROJEKTA:
PROJECT STARTING DATE:

TRAJANJE: let
DURATION: years
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OPIS PROJEKTA IN CILJI:
DESCRIPTION OF PROJECT & AIMS & OBJECTIVES:
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KORISTI ZA SLOVENSKO & FLAMSKO STRAN:
BENEFITS TO THE SLOVENIAN & FLEMISH PARTNERS:

OSNOVNI VIRI FINANCIRANJA RAZISKAYV / PRINCIPAL SOURCES OF FUNDING:

(Navedite Sifre in naslove projektov ali programov na podrodju temeljnega in aplikativnega
raziskovanja v RS, razvojno tehnoloskih projektov, mednarodnih projektov v okviru EU R&R
programov, znanstvenega programa NATO oz. drugih vecstranskih mednarodnih programov oz.
projektov):
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PREDVIDENI OBISKI V 1.IN 2. LETU TRAJANJA PROJEKTA
SCHEDULE OF PROPOSED VISITS IN 1 AND 2™ YEAR

SLOVENSKI PARTNER FLAMSKI PARTNER
SLOVENIAN PARTNER FLEMISH PARTNER
1.LETO/1 st YEAR
Kratki obisk (Short-Term Visit) od/from do/to od/from do/to
Daljsi obisk (Long-Term Visit) od/from do/to od/from do/to
2. LETO/2 nd YEAR
Kratki obisk (Short-Term Visit) od/from do/to od/from do/to
Daljsi obisk (Long-Term Visit) od/from do/to od/from do/to

ODOBRITEYV PRIJAVITELJA — INSTITUCIJE (SLOVENSKE IN FLAMSKE)
INSTITUTIONAL AUTHORISATION (SLOVENIAN AND FLEMISH)

Potrjujemo, da institucija, v kateri je zaposlen odgovorna (-i) nosilka (-ec), podpira njeno/njegovo vlogo za sofinanciranje
izmenjav v okviru slovensko-flamskih projektov.

SLOVENSKA INSTITUCIJA FLAMSKA INSTITUCIJA
SLOVENIAN INSTITUTION FLEMISH INSTITUTION

Institucija
Institution

Odgovorna oseba

Authorised Institutional Representative

Funkcija
Function/Status

Podpis in Zig
Signature

Datum
Date
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